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9P Als zertifizierter SAP-Partner flir Ubersetzung und Sprachberatung erfUllt Transline

sehr gut erfasst, die strengen Kriterien, die SAP an seine Sprachdienstleister stellt. Wir unterstiitzen
proaktiv mitgestaltet Unternehmen, die ihre SAP-Systeme durch kundenspezifische Entwicklungen oder
landertbergreifende Rollouts erweitern wollen. Auch Beratungsunternehmen, die
Add-ons und erganzende Losungen flr ihre SAP-Kunden entwickeln,

mit hohem Qualitats- profitieren von unserem Fachwissen auf diesem Gebiet.
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International aktiv:

Die Standardisierung der
kaufmannischen Prozesse
zahlt zu einer der grolSten
Herausforderungen der
Deutschen Bahn

Die Standardisierung kaufmannischer Prozesse in den internationalen
Aktivitaten des Konzerns zahlt zu einer der grofSten Herausforderungen der
Deutschen Bahn auf dem Weg zum fihrenden weltweiten Mobilitéts- und
Logistikdienstleister.

Die Anpassung dieser Prozesse und die Angleichung relevanter
Konzernanwendungen sind nur ein Bestandteil dieser umfassenden
Internationalisierungsstrategie.

Transline unterstiitzt den Konzern der Deutschen Bahn
insbesondere durch:

/ die Ubersetzung der zentralen SAP-Rechnungswesen- und Beschaffungssysteme
des Konzerns und der dazugehorigen Dokumente (Handbicher, Schulungs-
materialien etc) in 18 Sprachen

/ Terminologiearbeit zur Gewdhrleistung der system- und dokumentenibergreifenden
Konsistenz

/ Beratung und Durchfiihrung von Mainahmen zur nachhaltigen Qualitétssicherung

Der Ubersetzungsumfang betragt aktuell insgesamt tber 2 Mio. SAP-Zeilen.

Zudem wurden rund 450.000 Standardzeilen (Prozessbeschreibungen, Materialstamm-
satze, Schulungsmaterialien etc.) Gbersetzt. Die SystemUbersetzung in weitere Sprachen
ist geplant.
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